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DAHIR DU 20 FEVRIER 1937 (8 hija 1355)
relatif aux volontaires pour 1'Espagne.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en
élever et en fortifier la teneur |
. Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la loi du 21 janvier 1937 ;
Vu le décret du 19 février 1¢37 relatif & la queslion des
volontaires pour I'Espagne,

A DECIDE CE QUI SUIT :

ArticLe PremieR. — Il est interdit & Nos sujets de
prendre du service dans les forces armées en Espagne ou
dans les zones d’influence espagnole au Maroc, ainsi que
dans les possessions espagnoles.

Arr. 2. — Le recrutlement sous quelque forme que ce
soit pour les forces armées visées & l'article 1, de méme
que tous actes tendant & I'enrdlement dans lesdites forces
sont interdits sur le territoire de la zone francaise de Notre
Empire.

En conséquence sont notamment interdils

1" L'ouverture et le fonctionnement de bureaux de
recrulement

2° Le recrutement dans des réunions publiques ou par
des visites & domicile, ainsi que par la publication d’an-
nonees dans les journaux ou par voie de radiodiffusion,
I'envoi de circulaires, les dons el versements, les promesses,
menaces et abus d’auforité ou de pouvoir ayant le méme
lll]jt’“.

Art. 3. — Tl est interdil & Nos sujets ainsi qu’'a toute
personne de nationalité francaisze ou étrangére, a 1'exception
des personnes de nationalité cspagnole, s¢ trouvant sur le
territoire de Notre Empire de quitler ce territoire & desli-
nation de P'Espagne ou des possessions espagnoles anx fins
visées & article 1,

Cette inlevdiction s’élend aux mdémes personnes (ui, se
trousanl sur le territoive de la zone francaise de Notre
FEmpire, quitteraient cette zone aux mémes fins & destina-
tion des zones d’influence espagnole au Maroc.

Est interdit dans les mémes conditions le passage en
lransit & Iravers le terriloire de Nolre Empire.

ART. 4. ~— Les infractions aux dispositions du présent
dahir ou des arrétés pris pour son exéeution seronl punies
d'un emprisonnement de 1 & 6 mois et d'une amende de
tou francs & v ooo franes, ou de 'une de ces deux peines
seulement.

Arr. 5. — Les dispositions du présent dahir enfreront
en vigueur le »1 février, & o heure.

Fait a Rabat. le N hija 1333,
20 février 10957 0.

a

Vu pour promulgation et mise a exéculion
Rabal, le 20 févricr 1937,

Le Commissaire résident général,

NOGUES.

.,
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ARRETE VIZIRIEL DU 20 FEVRIER 1937
(8 hija 1355) :
pour 'application du dahir du 20 février 1937 (8 hija 1355)
relatif aux volontaires pour I'Espagne.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 2o février 1937 (8 hija 1335) relatif i

aux volontaires pour I’Espagne,

ARRRBTE

ArricLe pREMIER, — A dater du »1 février et jusqu'a
nouvel ordre, la validité des passeports chérifiens, certi-
ficats d’identité, tilres d’identité et de vovage, laissez-passer
fen un mol de tous litres de vovage délivrés par des auto-

rités du Proleciorat) sera suspendue en ce qui concerne |

['Espagne, les zones d’influence espagnole aun Maroe, ainsi
que les possessions espagnoles, qu'il s'agisse de se rendre
dans ces pays ou de les traverser.

Amt, 2. — Ne seront admises & passer la frontiére pour se
rendre en Espagne ou dans les possessions espagnoles que
les personnes (autres que celles de nationalité espagnole)
dont les passeports ou tiires de voyage porteront le visa spé-

cialement délivré & cet effet par une auforité du Protectorat

apres justification des buts du voyage. La méme prescrip-
tion s’applique aux mémes personncs qui, se trouvant sur
le territoire de la zone frangaise de I’'Empire chérifien, quit-
teraient celte zone pour se rendre dans les zones d'in-
fluence espagnole au Maroc ou pour les traverser.

Ant. 3. — Par application des prescriplions de I'arti-
cle 1 du présent arrété tout passeport chérifien, certificat
d’identité, titre d’identité ou de voyage, laissez-passer devra
désormais et jusqu’d nouvel ordre porter la mention (i
Pegcre rouge) « Non valable pour I'Espagne, les zones
d’influence espagnole au Maroc et les possessions espa-

‘gnoles ».

Arr. 4. — La méme mention devra également étre
apposée sur tous ceux de ces documents qui, & compter
de la promulgation du présent arrété, seront soumis a la
formalité du renouvellement ou & celle de la prorogation
de validité.

Arr. 5, — Le visa prévu par l'article 2 du présent
arrété pour les personnes autres que les Espagnols, auto-
risées & <e rendre en Espagne, dans les zones d'influence
espagnole au Maroe ou dans les possessions espagnoles,
sera apposé sur les passeports ou titres de voyage par toute
autorilé (qui a qualité pour le délivrer. Ce visa qui ne
donne lieu & la perception d’aucun droit, ne sera accordé
qu aprés justification des buts du voyage. Il ne sera en
principe valable que pour un seul voyage aller el retour.

ART. 6. — Les billets & destination de 1'Espagne, des
zones d’influence espagnole au Maroc, ainsi que des posses-
sions espagnoles ne pourront étre délivrés par les compa-
gnies de chemins de fer, les transporteurs sur route, les
agences de voyage et les compagnies de navigation mari-
time ou aérienne que sur le vu d'un passeport ou d'un
titre de voyage revétu du visa de validité exceptionnel prévu
a D’article 2 ci-dessus.

Arr. 7. — Il esl interdit & lout capitaine ou patron
d’'un bitiment chérifien d’accepter & son bord ou de
laisser débarquer dans un port espagnol une personne non
aulovisée @ se rendre en Espagne, dans les zones d'in-
fluence espagnole au Maroc ou dans les possessions espa-
vnoles, suivant les modalités prescrites par l'article pré-
cédent.

ART. 8. — En dehors des aéronefs commerciaux des
services réguliers, il est interdit & tous autres aéronefs
de s'envoler d’un aérodrome 4 destination de I’Espagne,
des zones d’influence espagnole au Maroc, ainsi que des
possessions  espagnoles, sauf autorisation spéciale déli- -
vrée par 'autorité dont la désignation est laissée & la déter-
mination du Commissaire résident général.

Fait @ Rabat, le 8 hija 1355,
(20 février 1937).

MOHAMED EL MOKRI.
Vu pour promulgation et mise & exécution :

Rabat, le 20 février 1937.

Le Commissaire résident général,
NOGUES.

RABAT. — IMPRIMERIE OFFICIELLE.



